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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane

Tragen Sie eine Schutzbrille. é
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Ein-/Ausschalter
Staubsaug-Adapter
Handgriff
Staubfangbox
Schwingplatte

aprp®O -~

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Multischleifer
Staubfangbox

3x Schleifpapier (120)

3x Schleifpapier (240)

1x Staubsaug-Adapter

4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet. Die Maschine ist fir Nassschliff nicht
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 130 W
Schwingungszahl: 12.000 min"

Schleifflache: 150 x 150 x 100 mm
SchleifpapiergroBe (Kletthaftung):
150 x 150 x 100 mm

=
0,95 kg

Schutzklasse:
Gewicht:
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,a 78,1 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 89,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehdérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, = 11,65 m/s®
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prufverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern und
in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen Wert
liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der Beein-
trachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls tiber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu berck-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das Elek-
trowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Rest-

risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-

rung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehdérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Geréat Giber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgeman gefihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten Uber-
einstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

6.1 Montage der Staubfangbox (Bild 2-3/Pos. 4)

@ Die Staubfangbox (4) wird auf den Staubabsaug-
anschluss (a) gesteckt.

@ Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und die Schwingplatte (5) in die
Staubfangbox.

® Zum Entleeren der Staubfangbox diese, wie in
Bild 3 dargestellt, 6ffnen und vorsichtig aus-
klopfen.

6.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 4/Pos. 2)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (2), wie in Bild
4 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

Achtung!

Die Benutzung der Staubfangbox oder einer Staub-
absauganlage ist aus Gesundheitsgriinden
unbedingt erforderlich.
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6.3 Schleifpapierbefestigung mittels Kletthaftung
(Bild 5)

® Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den
entsprechenden Abmessungen und passender
Lochung!

® Legen Sie das Schleifpapier, wie in Bild 5 darge-
stellt, auf die Schwingplatte (5) auf. Achten Sie
darauf, dass die Lochungen mit der Schwing-
platte Ubereinstimmen.

7. Inbetriebnahme

7.1 Ein-/Ausschalten (Bild 1/Pos. 1)
Zum Einschalten des Gerates muss der Betriebs-
schalter (1) von 0 auf 1 geschaltet werden.

7.2 Arbeiten mit dem Multischleifer:

@ Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem Druck
Uber das Werkstulck kreisende oder Quer- und
Langsbewegungen ausflhren.

® Zum Grobschliff wird eine grobe, fiir Feinschliff
eine feinere Kérnung empfohlen. Durch Schleif-
versuche kann die guinstigste Kérnung ermittelt
werden.

Achtung!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehenden

Staube kénnen gesundheitsgeféhrdend sein:

@ Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

@ Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten oder
die den Arbeitsplatz betreten, miissen eine
Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrunken
oder geraucht werden.

@ Bleihaltige Farben durfen nicht bearbeitet
werden!

8. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft
bei niedrigem Druck aus.

® Wirempfehlen, dass Sie das Geréat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei GberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebursten durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!
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10

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wroci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatagczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowac na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Wiacznik/ Wytacznik
Adapter od odsysania pytu
Uchwyt

Pojemnik na pyt

Ptyta oscylacyjna

arwNO -~

3. Zakres dostawy

@ Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Instrukcjg oryginalng
Wskazoéwki bezpieczenstwa
Multiszlifierki

Pojemnik na pyt

3 x papier Scierny (120)

3 x papier Scierny (240)

1 x Adapter od odsysania pytu

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatow
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru $ciernego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do szlifowania na
mokro.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 130 W
Liczba oscylaciji: 12.000 min™

150 x 150 x 100 mm
Wielkos$¢ papieru Sciernego (mocowanie

Powierzchnia $cierna:

zatrzaskowe): 150 x 150 x 100 mm
Klasa ochrony: 11/ 5]
Waga: 0,95 kg

11
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L 78,1 dB(A)
Odchylenie Kip 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 89,1 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 11,65 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykraczac¢ ponad podang wartosé.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac¢ wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia.

12

W zaleznosci od budowy i sposobu wykonania
tego elektronarzedzia moga pojawic sie
nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przeglagddow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

6.1 Montaz pojemnika na pyt (rys.2-3/ poz. 4)

@ Natozy¢ worek na pyt (4) na przytagcze do
odkurzacza (a).

@ Odsysanie pytéw nastepuje bezposrednio przez
papier Scierny i ptyte oscylacyjng (5) do
pojemnika na pyt.

® W celu oprdznienia pojemnika na kurz nalezy go
otworzy¢ i ostroznie wytrzepac, tak jak
przedstawiono narys.3.

6.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 4/ poz. 2)
Natozy¢ adapter do odsysania pytu (2) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 4 i zablokowac go poprzez dokrecenie.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzadzeniem do odsysania pytu.

Uwagal!
Ze wzgledow zdrowotnych nalezy podczas pracy
zawsze uzywac worka na pyt!

6.3 Montowanie papieru sciernego za pomocg
mocowania zatrzaskowego (rys. 5)

® Uzywac papieru sciernego o odpowiednich
wymiarach i dopasowanym otworze!

@ Potozy¢ papier Scierny na ptycie szlifierki
oscylacyjnej (5), tak jak przedstawiono na rys. 5.
Prosze uwazagé, aby otwory w papierze $ciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki oscylacyjne;.
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7. Obstuga

7.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 1/ poz. 1)
Aby wtgczy¢ urzadzenie trzeba przesungé
przetgcznik (1) od 0do 1.

7.2 Praca multiszlifierki:

o Natozyc ptyte oscylacyjng catg powierzchnig.

® Wigczyc¢ urzadzenie i umiarkowanie naciskajgc
przedmiot rozpoczac jego obrabianie za pomoca
okreznych, poprzecznych bgdz wzdtuznych
ruchéw.

o Do szlifowania zgrubnego poleca sig papier
scierny gruboziarnisty, do doktadnego
drobnoziarnisty. Odpowiednig ziarnisto$¢ mozna
wyznaczy¢ przez préby szlifowania.

Uwagal!

Powstajgce w trakcie pracy z narzedziem pyty moga

by¢ niebezpieczne dla zdrowia:

® W trakcie szlifowania nosi¢ zawsze okulary
ochronne i maske ochronng.

® Wszystkie osoby, ktére pracujg z urzgdzeniem
oraz ktdre znajdujg sie¢ w miejscu pracy muszg
nosi¢ maske ochronng.

® W miejscu pracy nie wolno jesé, pic i palié.

® Nie nalezy obrabiac¢ farb otowiowych!

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngaé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czysScic regularnie wilgotng

Sciereczkg z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic stan
szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajgcych
konserwaciji.

9.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujace dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywacé urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtornego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtornych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placowce samorzgdu
lokalnego!

13
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»OCTOPOXHO— A/1A TOTO, YTOObI YMEHBLUNTL PUCK NOYHYEHUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KcnayaTaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHOB cryXa.
Bo3peiicTBre lyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO CNyXa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
[Mpn 06paboTke ApeBecHHbI U NPOYMX MaTepuanos MOXeT 06pa3oBbiBaTbCA BpeaHaA AnA
340poBbA Nblfb. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTh coaepyxalume acbecT maTepuansi!

Wcnonb3yiiTe 3alUUTHbIE O4KMU.
Obpasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BblNieTaloLlwme 3 yCTPONCTBA YacTuLbl, CTPYXXKA U
MNblflb MOTYT BbI3BATb NMNoBpeXaeHne OpraHoB 3peHnA.
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A\ Buumanme!

[Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBamMn HEOH6XOAUMO
BbIMNOSHATbL NpaBusa no TexHuke 6e3onacHocTy,
4TO6bI N36EeXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
[MoaTOMy NPOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaummn B HAAEXKHOM MecTe
ONA TOro, 4Tob6bl MOXKHO 6bI10 BOCMONBb30BaTLCA B
noboe Bpemsa cofepikallenca B HeM UHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBO
Opyrum noaam, To Heo6XoAMMO NMPUIOXUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbTaTe
HecobMoAeHNA yKa3aHnii 3TOro pyKoBOACTBa Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocCTun

Heobxoanmble ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHocTy
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MNMpouuTaiiTe Bce yKazaHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUEe TpebGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWUWN YKa3aHWUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUYECKWUX TpeboBaHU
BO3MOMHO Nosly4YeHue yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa u/mam nonyvyeHne cepbesHbiX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHWUA MO TEXHUKe
6e30nacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHUA A
TOro, 4YTo6bl 66110 BO3MOXHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA
“MK B Byayluem.

2. CocrtaB ycTponctBa (PUCYHOK 1)

MepekntovaTenb BKA-BbIKA
MepexofHWK nblnecoca
PykosaTKa

EmKocTb ana c6opa nbinm
BrbpupytoLwana nnactmHa

aprpON~

3. CocTaB KOMMJIeKTa yCTpoWCTBa

® OTKpoI1TE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOMHHO K13
yNaKoBKW YCTPOMCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKkke
NpUCrocoBeHNsA 3aLMTbl YCTPOMCTBA NpH
yrnaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
Hannumm).

@ [lpoBepbTE KOMNAEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAANEKHOCTHN Ha
HaMyMe BO3HWKLUMX NPWU TPaHCMOPTUPOBKE
NOBPEMAEHNI.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKy N0 BO3MOMXKHOCTU [0
MCTEYEHWUA CPOKAa rapaHTUMHbIX 06A3aTeNIbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoiCTBO M ynaKoOBKa He ABJIAIOTCA AeTCKUMU
urpylwKkamu! 3anpelleHo AeTAM Urpartb ¢
N1aCTUKOBbIMMW NaKeTamu, NJIeHKaMu u
MenKumu aetanammu! OnacHocTb 3aK/lo4aeTca B
TOM, YTO OHM MOTYT NPOF/IOTUTb WU MNOrUGHYTb
oT yayuwba!

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmm
YKasaH1A No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
MHorodyHKLUMoOHanbHan wandosanbHasn
MalLnHKa

EmKocTb gns céopa nbinm

3 wr. wandosanbHaa bymara (120)

3 wT. wandosanbHas bymara (240)

1 WT. NnepexofHuK nbliecoca

4. Ucnonb3oBaHue Mo Ha3HaA4YeHUo

YCTpOMCTBO NpefHasHa4YeHo Ans WandoBaHmsa
npeaMeToB U3 iepeBa, Keseaa, N1acTMaccehl 1
Nofo6HbIX MaTeprasioB C UCMOb30BaHUEM
COOTBETCTBYOLLEN LWandoBanbHOM BGymaru.
YCTpOMCTBO He NpeaHa3HaveHo ans WandoBaHUs
MOKPbIM ClIOCO60M.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMmKu1 UCNoJsIb30BaHKeE,
CUMTaETCA He COOTBETCTBYOLMM NpeAnMcaHuio. 3a
BO3HMKLLUME B pe3ynsrare 3Toro yuep6 nav Tpasmbl
nto60oro posa HeCET OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTE b
UK paboTarLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotoBUTE/b.

HeobxoanMOo y4ecTb, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA
COrNacHO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl aas
MCMO/Ib30BaHWSA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WKW HAYCTPUanbHOM obnactu. Mol He
npefocTaBsieM rapaHTuii, ecaiv yCTPOUCTBO ByaeT
MCMNOb30BaTbCA B NMPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANBbHOM, a TaKKe Nofo6HON
[esTeNIbHOCTU.

15
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5. TexHUYeCKUe faHHble

HanpsmeHnue cetu: 230B~50 Ty
MouHoCTb: 130 BT
YacTtoTa KonebaHum: 12.000 MuH"

LLnndosanbHaa nosepxHocTb: 150 x 150 x 100 Mm

Pasmep wnnboBansHoM Gymaru

(nmnyyka): 150 x 150 x 100 mm
Knacc sawuTbl: I1/[3
Bec 0,95 Kr

LWWymbl 1 BUGpauuma

MapameTpbl LyMOB U BUGPaLmK Bbiin U3MEPEHbI B
cooTBeTCcTBUM ¢ HopMamn EN 60745.

YpoBeHb AassieHus Wwyma Lya 78,1 pb(A)
HeonpepeneHHocTb Kip 3pb
YpOBeHb MOLLHOCTH LyMa Ly 89,1 pb(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 3ab

Ucnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BosgeicTBue Lyma MOMKET Bbi3BaTb MOTEPIO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHue BeIM4MHbI BUbpaumm (Cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaseHWI) onpeseneHo B
cootBeTcTBMM € EN 60745.

OMUWCCHOHHBIV NMOKa3aTesib BUOpaLmm
a,=11,65m/s?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa uHpopmauma ana
3JIEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa

OcTopokHo!

MpvBefeHHOE 3HaYEHWE IMUCCUM BUBpaLK
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOLOM NPOBEAEHUA
UCMbITaHWI, OHO MOET M3MEHATHCA B 3aBUCUMOCTH
OT BMAA U cnoco6a UCMo/Ib30BaHWA 3/IEKTPUYECKOrO
WMHCTPYMEHTa 1 B UCK/IIOYUTENbHBIX ClyHanx
MpeBbIWaTh YKa3aHHY0 BEJMYMHY.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMnccumn BVI6paLI,MM MOXeT
ObITb UCNONB30BAHO ANA CpaBHEHUA O4HOro
3/IEKTPUHECHOIro MHCTPYMEHTa C APYrm1Mm.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMnccuun BVI6paLI,MM MOXeT
ObITb UCMONB30BAHO Aana npep,BapMTeanon OLEeHKHM
HeratMBHOro BJIMAHUA.

16

CBepauTe o6pa3oBaHM1e WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® Vcnonb3yliTe ToNbKO 6E3YKOPUSHEHHO
paboTatoLme yCcTponcTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHU4YecKoe
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu paboTe yunTbIBanTe ocobeHHoCcTH Baluero
ycTporcTaa.

® He noasepraiiTte ycTpoMCTBO NeperpysKe.

® [lpu HeobxoauMOCTH aaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneyuanmcTam.

o OTKuaNnTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

@ McnonbayiTe nepyatku.

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C nNpepanucaHruem, To U Torga

BCerga octaeTcA MecTo AsAa pucka. Huse

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEW,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKL el HacToALLero

3/1IEKTPUYECKOro MHCTPYMeHTa:

1. 3aboneBaHuWe Nerkux, B TOM Cayyae ecim He
MCMONb3yeTCcA COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpartop.

2. TloBpexaeHune cnyxa, B TOM Cjyyae ec/iv He
MCMO/Ib3YyeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWumTbI cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbA B pesy/brare
BO3JEMCTBUA BUOPALMK Ha PYKY NpH
ONMTEIbHOM MCMOb30BaHWM YCTPOMCTBA NN
npu HeNpaBWIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHagnexallem TEXHUYECKOM yxoae.

6. MNepepn BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

Y6eautechb nepes NogKAYEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
ceTu.

Bceraa BbiHUMaWTE LUTEKEP U3 PO3ETKU Npex e,
4eM OCYLLECTB/IATb HACTPOMKMU YCTPOMCTBA.

6.1 MoHTax eMKOCTU gNa c6opa nbiyin
(PUCYHOK 2-3/n03. 4)

® EwmKocTb ana céopa nbinu (4) BCTaBnAeTcA B
npucnocobaeHne NOAKII0YEHNA OTCoca MblN
(a).

@ BbiTAxKa nbin ocywecTenAeTcA
HenocpeacTBEHHO Yepes LWAMhOBaIbHYO
6ymary 1 BUbpaLnOHHYIO NIACTUHKY (5) B
EeMKOCTb A/151 c6opa nbinu.

® [11A onopoxHeHUA eMKOCTH AnA coopa nbiin ee
HYMHO OTKPbITb, KaK MOKa3aHo Ha pUcyHKe 3, 1
OCTOPOHO BbIOUTb.

o
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6.2 YcTaHOBHa nepexogHUKa oTcoca Nbiin
(p1cyHOK 4/nos. 2)

BcTasbTe nepexogHuK AnA nbliecoca (2), Kax

NnoKasaHo Ha pUCYHKe 4, B OTCOC Mblau (a) u

3atuKecupyiTe ero BpalleHvem. CoeguHuTe

nepexoAHuK Ass nblaecoca ¢ COOTBETCTBYHOLWMM

YCTPOMCTBOM OTCOCA Mbl/N.

BHuMmaHue!

Heob6xoanM0o 1Ccnob30BaTb EMKOCTb A1 coopa
nbizint UIN yCTpOVICTBO OTCcoOcCa Nblin ANA coXxpaHeHUA
340POBbS.

6.3 KpenneHnue wnudosanbHoM Gymaru npu
MOMOLLM JIMMYYKHU (PUCYHOK 5)

@ Mcnonb3yiTe ToNbKO WaMdoBasbHyo Gymary
COOTBETCTBYIOLLMX Pa3MePOB U C NOAXOAALLMMU
oTBepcTUAMM!

® YnoxuTe wamndosasibHy0 bymary, Kak noKasaHo
Ha pUCYHKe 5, Ha BUBPaLIMOHHYIO MNACTUHKY (5).
CnepuTe 3a TeM, 4TOObI OTBEPCTUSA COBMNaM C
BUGPALMOHHOW NNACTUHKOMN.

7. YnpaBneHue yCTPpOUCTBOM

7.1 Neperntoyaresib BKA-BbIKA (PUCYHOK 1/
nos. 1)

[na BKIIOYEHUA YCTPOMCTBA HYHHO CABUHYTb

nepeksoyaTesb pexunma padotbl (1) cOHa 1.

7.2 Ucnonb3oBaHue cynepguHULLIHON
MHorodyHKuMoHanbHaa wnudgoBasbHasa
MalluHKa:

® HacaauTb TapenbyaTbi LWAMDOBaIbHbIA Kpyr
BCE MOBEPXHOCTHIO.

® YCTPOWCTBO BKJIOYUTbL U C YMEPEHHBIM
[laB/eHneM nepemMeLLaThb no obpabaTbiBaemoi
JeTann KpyrobiMU 1 NPOAO/IbHbIMM
LBUKEHUAMM.

® PeKkomeHpyeTca Mcnonb3oBarb 411 rpyooro
LM oBaHWA rpybyto, a A1 OKOHYaTeIbHOro
LWAMDOBAHMA MEJIKYI0 3ePHUCTOCTD. Mpun
MOMOLLM MOMbITOK LWAMGDOBAHNA MOXHO
YCTAHOBUTb HEOOXOANMYIO 3€PHUCTOCTb.

BHumaHue!

BosHuKarowasa npu pabote ¢ UHCTPYMEHTOM Mbl/1b

MOMET GblTb ONACHOM A5 310POBbSA:

® VcnonbayiTe Bcerga npu WM oBanbHbIX
paboTax 3aluTHbIE OYKM U pecnmupartop.

® Bce K10 paboTaeT ¢ yCTpOINCTBOM WM BXOAMT Ha
paboyyto 0651aCTb, JOMHHbBI HOCUTL pecnupartop.

® Hapaboyem mecTe 3anpeLLeHo ecTb, NUTb U
KypuTb.

@ 3anpelyeHo obpabarbiBaTb coaepKallme

CBUHeL, Kpacku!

8. 3ameHa KabenAa nUTaHUA
aNeKTpoceTu

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 AOKEH
3aMEHWTb N3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero ciyxoba
cepBuca Wi apyroe 1L € NOA0GHOM
KBanMduKalmen gasa Toro, YTobbl U3beraTb
OnacHOCTEN.

9. OumncTKa, TEXHUH4ECKUI yxoa u
3aKa3 3anacHbIX aetaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYNCTKE BbIHYTb
LUITEKEP U3 PO3ETKMU.

9.1 OuuncTtka

o OunwanTe 3aWmTHBIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNAUNOHHbIE OTBEPCTUA N KOopnyC
asurateniA Kak MOXXHO Jiydlle OT Mbln U rpA3n.
MpoTpuTe cpesy YMCTON BETOLLBIO UK
I'IpO,ElyI;ITe C>XXaTblM BO34YyXOM C HU3KUM
[aBneHnem.

® Mbl pekomeHayeMm ounaTth opesy nocre
Kak,4oro Ucronb3oBaHuA.

® OunwanTe yCTPONUCTBO PerynfapHO BRaXKHON
TPANKOM C HEBONBLINM KOTMYECTBOM XUOKOrO
mbina. He ncnonb3yvte motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT pa3becTb
nnacTmaccoBble YacTu ycTponcTtea. Cnegute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA He nornasna BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

9.2 YronbHble WeTKu

Mpwn YpeamepHOM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
hpesy B cneunanmanpoBaHHyto MacTpeckyto ans
NMPOBEPKU YrOMbHbIX LETOK.

BHy1MaHwme! YronbHble WeTKu paspellaeTca
3aMeHATb TONMbKO CNeunanucTy aNeKTpuUKY.

9.3 TexHU4eCKMUI yxon

B ycTporicTBe Kpome 3TOro HeT geTanen,
KOTOpblEe HYXAAl0TCA B TEXHUHECKOM yXoze.

17
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9.4 3aka3 3anacHbIx aeTaneun:

[Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTen HeobxoanMo

npuBecTun cnegywowme naHHble:

® Moaundukauma yctporcTea

® Howmep apTukyna yctponcrsea

® WpeHTudnkaumoHHbIi HOMep yCTpocTBa

® Homep 3anacHon yacTu Tpebyemon anAa 3aMmeHa
netanu

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHhOpMaumA HaX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPpUHaA/1EXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM BIMAHUIO MOPO3a
M HEJOCTYNHOM Ana feten mecte. OnTumanbHasn
Temneparypa xpaHenus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
9NIEKTPOUHCTPYMEHT B €r0 CO6CTBEHHOM
OpPWUrMHaNbHOM YNaKoBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHan
nepepabortka

YCTPONCTBO HAXoAUTCA B yNakoBKe AJ1A TOro,
4TO6bI N36eXKaThb ero NOBPEXAEHUN Npu
TpaHCnopTUpOBKe. ATa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET HbITb NCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UNN Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO 1 €ro NpMHaaIeX>KHOCTU COCTOAT U3
Pa3nn4yHbIX MaTepuanoB, TakKUxX Kak Hanpumep
MeTann u nnactMmacce. YTunmaupynte gedeKkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOL0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl MoXeTe nony4nts B
cneunann3mpoBaHHOM Maras3uHe Unmn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

18
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

Purtati ochelari de protectie. é

19
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Tntrerupétor pornire/oprire
Adaptor de aspiratie

Méaner

Cutie pentru colectarea prafului
Placa oscilanta

arwh -~

w

. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!
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Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

Polizor multiplu

Cutie pentru colectarea prafului
3x hértie de slefuit (120)

3x hértie de slefuit (240)

1x adaptor de aspiratie

4. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lemnului,
fierului, materialului plastic sau a materialelor similare
cu folosirea hértiei de slefuit corespunzatoare. Magina
nu se preteaza la slefuiri ude.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 130 W
Numar de oscilatii: 12.000 min”

150 x 150 x 100 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit (prindere tip scai):

150 x 150 x 100 mm

I/ @

0,95 kg

Suprafata de slefuire:

Clasa de protectie:

Greutate:
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L5 78,1 dB(A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 89,1 dB(A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 11,65 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

6.1 Montarea recipientului de colectare a prafului
(Fig. 2-3/Poz. 4)

@ Racordati recipientul de colectare a prafului (4)
pe racordul de aspiratie (a).

@ Aspirarea prafului in recipientul de colectare a
prafului se face direct prin hértia de slefuit si
placa oscilanta (5).

® Pentru golirea recipientului de colectare a
prafului, deschideti-l agsa cum este indicat in
figura 3 si scuturati-I cu atentie prin lovire.

6.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 4/Poz. 2)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (2) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 4 si fixati-I prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea recipientului de
colectare a prafului sau a unei instalatii de colectare a
prafului este absolut necesara.

6.3 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
scaiului (Fig. 5)

@ Folositi numai hértie de slefuit cu dimensiuni
corespunzatoare si gaurire potrivital

@ Pozitionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (5)
asa cum este indicat in figura 5. Fiti atenti ca
gaurile hartiei sa corespunda cu cele ale placii
oscilante.
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7.Operare

7.1 Pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 1)

Pentru pornirea aparatului trebuie comutat
intrerupatorul de functionare (1) de pe pozitia 0 pe
pozitia 1.

7.2 Lucrul cu polizor multiplu:

@ Pozitionati talpa de slefuit pe intreaga suprafata.

@ Porniti masina si executati migcari rotative sau
transversale si longitudinale pe piesa prin
apasare constanta.

@ Pentru slefuierea grosiera se recomanda
folosirea unei granulatii dure, pentru glefuirea
fina o granulatie fina. Prin mai multe incercari de
slefuire puteti evalua granulatia potrivita.

Atentie!

Praful rezultat in timpul lucrului cu aceasta masina

poate periclita sanatatea:

@ Purtati in timpul lucrarilor de slefuire intotdeauna
ochelari de protectie si masca de protectie
impotriva prafului.

@ Toate persoanele care lucreaza cu masina sau
intra in zona de lucru trebuie sa poarte masca de
protectie impotriva prafului.

@ Inzona de lucru este interzis mancatul, bautul
sau fumatul.

@ Esteinterzisa prelucrarea suprafetelor prevazute
cu vopsele care contin plumb.

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul Tnaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.
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@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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LMpeaynpexaerune — C Len HamansaBaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe yMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3svu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBIETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

Hocete npeanasHa macka cpeuly npax.
[Mpn o6paboTkaTa Ha ABbPBO U APYrM MaTepuann Moxe Aa ce OTAeNM yspexkall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTeBaT cCbabpKalm azbect matepuanm!

HoceTte 3awuTHu o4unna.
OTaenunuTe ce no Bpeme Ha paboTa UCKPW UM U3NU3alunTe oT ypeaa TPEecKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

23
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/\ Buumanme!

Mpu n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbGBa fa ce cnassar
HAKOM NpeanasHn Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npo4eTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTte ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye Tpabsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyrm
nvua, Monsa, npeaanTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M0NonyKun unm
LEeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniofaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. UHcTpyKumumn 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NMPEAYMPEH/AEHUE!

ﬂpoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WMHCTPYKLUMN.

npOI'IYCKI/ITe Npv cnasBaHETO Ha yKasaHuATa 3a
6e30MacHoCT 1 MHCTPYKUMUTE MOraTt ga umat KaTto
nocneguua eneKkTpnu4ecKu ygap, noxap WU/ TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|e BCUYKU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYRLUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢pur. 1)

MpeBKAOYBaTEN 3a BK/-/M3KII04BaHe
MpaxocmyKaTteneH agantep

JpbKa

MpaxoynoBuTenHa KyTua
BubpaunoHHa niova

aprON~

3. O6em Ha gocTaBKa

o OTBopeTe onakoBKaTa U BHUMATENHO U3BaJETE
ypegza oT ornaxoBKaTa.

@ OTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepUan KakTo 1
OMaKOBBYHUTE/M TPAHCTIOPTHU OCUIYPOBKH (aKO
1MMa TakuBa).

@ [lpoBepeTe fanv 06eMbT Ha JOCTABKA € MbJIEH.

@ [lpoBepeTe fany ypeLbT v NPUHAASIEKHOCTUTE
HAMAT NOBPeAU OT TpaHcnopTUpaHe.

@ [lo Bb3MOXKHOCT 3anaseTe onakoBKara Ao
M3THYaHe Ha rapaHLMOHHUSA CPOK.
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BHUMAHUE

YpeabT U ONaHOBBYHUAT MaTepuras He ca AeTCHU
urpadku! Jeua He 6uBa ga UrpasT c
naacTMacoBU TOP6UYKM, hosIMO ManKK aeTainnu!
ChbluecTByBa OnacHOCT fia 'M IbTHAT U Aa ce
3agywar!

OpurnHanHo ynbTeaHe 3a ynorpeta
YKasaHuA 3a TexHWHa Ha 6e30nacHoCT
MynTu-wamdosbYeH ypea
MpaxoynosutenHa KyTns

3x wanposbyHa xapTma (120)

3x wandosbYHA xapTma (240)

1x npaxocmyKartesieH agantep

4.Ynotpeba no npegHa3Ha4yeHue

MawwuHara e npurogeHa 3a wamdoBaHe Ha AbPBO,
¥ennas0, nnacTMaca U NogoobHU MaTepuann Kato ce
M3Mnon3Ba CbOTBETHATA LWKypKa. MawuHaTta He e
npurogeHa 3a MoKpo wamdoBaHe.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHa4YeHWeTo . Bcaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e no npegHasHayeHue. 3a
npegnsBuMKaHu OT TOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BN OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTeNnsaT/06CNYyKBALLOTO ULE, a He
nponsBoaUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HaWUTE ypeam CbiacHo
npeaHasHa4eHNeTo C He ca NPou3BeAeHH 3a
NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMICKA W MHAYCTpUaHa
ynotpe6a. H1ue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT Ce 13Mo/i3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WU UHAYCTPWa/IHU NPeAnpUATUSA, KaKTO U Npwu
PaBHOCTOMHU AEUHOCTMU.

5. TexHUYECKU JaHHU

HanpexeHuve B Mperara: 230V~ 50 Hz
Heobxoanma MOLLHOCT: 130 W
Bpoli Ha TpenTeHunATa: 12.000 muH"

150 x 150 x 100 mm
Pa3mep Ha WKypKaTta (MbA35LLo 3aKonyaBaHe):
150 x 150 x 100 mm

I/ @
0,95 kg

Pa60oTHa NOBBbPXHOCT:

Knac sawmra:

Terno:
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LWym v BUGpauus

CToMHOCTUTE 3a LWYM 1 BUOpaLMA ca Noay4yeHu
cbrmacHo EN 60745.

HuBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Ly 78,1 dB(A)
Hone6aue K,a 3dB
HwWBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 89,1 dB(A)
HonebaHne Ky 3dB

HoceTte 3awuTa 3a cnyxa.
BAMSHMETO Ha LyMa MOe Aa NpUYMHM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKM) NoayyeHu cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha emuCKsA Ha TpenTeHua ay, = 11,65 m/s?
Honebanune K = 1,5 m/s®

[onbnHutenHa nHpopmauUsa 3a eNIeKTPUUECKU
MHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHara CTOMHOCT Ha U3NbYBaHW BUGPaLMK €
n3mepeHa no HOpMMpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, Mo KOMTO Ce U3Mo/3Ba
€1IEeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOMKE fia Ce NMPOMEHS,
a B U3KJIIOYUTENTHU CalyHan MOXe [a npesuvllaBa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha U3NbYBaHW BUGPALIMK
MOMe fja Ce U3Mo0/3Ba 3a CpaBHEHWE Ha euH
€/IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHara CTOMHOCT Ha U3NbYBaHW BUGPaLIMK
MOMe fja BCe M3M0/3Ba CbLUO 3a Ha4asHa OLeHKa Ha
oTpuLaTesIHO BIMAHUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHEeTO Ha WYyM 1
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® Wanonsealite camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHMpPALLM ypeau.

Mopabparite M nouncTBariTe ypeaa peaoBHo.
MpurogeTe HauMHa cu Ha paboTa cnpaAMo ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypeaa.

HoceTe ypega npv HEO6XOAMMOCT 3a NPOBEpPKa.
M3kntouBaiiTe ypeaa, ako He ce U3non3ea.
Hocete pbKasuum.

OcTaTb4HU pUCKOBE

[Jopu aKo o6ecnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbIacHo npeanucaHuaTa, BUHaru

cbluecTByBaT ocTaTb4yHU pucKose. Morar ga

Bb3HUKHAT CJ/IefJHUTEe ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C

KOHCTPYKLMATA U USMbJIHEHUETO Ha TO3U

€/1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6enunte opoboBe, aKo He Ce HOCH
noAxoAsLLa 3alMTHa MacKa NpoTUB npax.

2. YBpewaaHe Ha c/yxa, aKo He ce HOCK
noAxoAsALLA CyxoBa 3almTa.

3. YBpewpaaHua Ha 34paBeTo, pesy/TMpaliy ot
BMOpaLMMTe BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
nM3non3Bea Npoab/IXHUTE/IHO Bpeme U He ce BOAn
1 NOAAbPHA KaKTo TpAGBea.

6. Mpepu nyckaHe B ekcnnoarauuma

Mpean cBbp3BaHETO Ce y6eneTe, Ye AaHHWUTE BbpXy
TUnosara Tabesika OTroBapsT Ha faHHUTE OT
Mpeara.

Mpeav fa npeanpuemMeTe HACTPOMKKU Ha ypeaa
BMHarn U3 bpnBaiTe MpEKoBUA Lence.

6.1 MoHTax Ha cbaa 3a npaxa
(purypm 2-3/nos. 4)

® CbabT 3anpax (4) ce noctaBa BbPXY Bpb3Kata
3a CMy4eHe Ha npax (a).

® 3acmyKBaHETO Ha npaxa ce U3BbpLUBA AUPEKTHO
npes WKypKarta n BubpauuoHHara naoya (5) Kbm
cbAa 3a npax.

e 3apawusnpasHuTe cbaa 3a npax, Tpaéea aa ro
OTBOPUTE, KAKTO € NpeAcTaBeHo Ha durypa 3, 1
BHMMATE/IHO Ja ro M3Tynare oT npaxa.

6.2 MoHTax Ha CBbpP3BalLOTO 3BEHO 3a CMy4YeHe
Ha npax (¢purypa 4/nos. 2)
MNocTaseTe cBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a CMy4YeHe Ha
npaxa (2), KaKTo e n3o6paseHo Ha ¢ur. 4, BbpXy
Bpb3KaTa 3a CMy4eHe Ha npax (a) 1 ro duKkcupanTte
CbC 3aBbpTaHe. CBbPIKETE CBHbP3BALLOTO 3BEHO 3a
CMy4eHe Ha npax ¢ nogxoasiia npaxocMmyKadHa
MallnHa.

BHumaHue!

M3non3BaHeTo Ha cbAaa 3a npax uiau Ha
npaxocMyKayHa mMallumMHa e abCotoTHO HEOBXOAMMO
no 34paBOC/IOBHU NPUYHUHNA.
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6.3 3aKpenBaHe Ha LIKypKaTa nocpeacTBOM
MbN3ALWO 3aKon4yaBaHe (purypa 5)

® V3nonsBaiiTe camo LWKypKa CbC CbOTBETHUTE
pasmepu 1 noaxoAaALm nepdopupaHn otsopu!

@ [locTaBeTe WKypKaTa, KAKTO € NoKasaHo Ha
durypa 5, Bbpxy BubpaumoHHarta niouya (5).
BHumaBaiiTe neppopupaHvTe 0TBOPU Aa
cbBnagHar ¢ BUbpauroHHarta niova.

7.06cnyHBaHe

7.1 Bkn-/uskniousaHe (¢purypa 1/nos. 1)

3a BKJ/II0YBaHETO Ha ypesa paboTHUAT
npeskatousaren (1) Tpabsa ga ce npesKAoYM OT 0 Ha
1.

7.2 Pa6oTa cbc MynTu-lwandoBbYEH ypea:

@ [locTtaBeTe WAMDOBBYHKUA KPBI € UAnara
NOBBPXHOCT.

® Bkovete ypepa v ¢ ymepeH HaTUCK
M3BbpPLUBaNTE KPBroobpasHu UK HaNpeyHu n
HaA/TbHW ABUKEHWA NO AeTanna.

@ 3arpy6o wandoBaHe ce npenopbysa
M3M013BAHETO Ha rpyb 3bPHECT CbCTas, 3a
¢uHo wangosaHe no-dhuH. Hato HanpasuTe
pas/IMyHK OMUTK MOXE Aia NPOBEPUTE KON
3bPHECT CbHCTAB € Hal-[06bP.

BHumaHue!

MpaxbT, 06pasyBaH Npu paboTa ¢ AeTanna, Moxe aa

€ onaceH 3a 34paBeTo:

o [lpu WwandosbYHM paboTu HOCETE BUHAru
3aLUMTHU 04MIa M MacKa NPOTUB Npax.

® Bcuukn anua, pabotelum ¢ ypega nav Bansaiim
Ha paboTHOTO MACTO TPAGBA Aa HOCAT 3alMTHa
MacKa NpoTuB Npax.

® Ha paboTHOTO MACTO He e MO3BOJIEHO Aa ce Aje,
nve Uax NyLIn.

® He e nossoneHo aa ce obpaboTsar 6om
CbhAbpHaLLm 01080!

8. CmAHa Ha mpeHoBUA
cbeaUuHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEKOBUAT CbEAVHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypes ce noBpeau, To To TpAbBa fa ce CMeHU OT
NPOU3BOAUTENS UM OT HEroBata cepBu3Ha cy6a
3a 06C/yHKBaHe Ha KJMEHTU UK OT NOAOGHO
KBa/IMGULMPaHO /inLe, 3a Aa ce nsberHart nsiaraHus
Ha onacHoCT.

9. MouucTBaHe, NoaapPbBIXKA U
26

nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTh
Mpeawn BCAKO NoyncTBaHe M3BaxkaanTe Liencena.

9.1 NouucrsaHe

@ [loaabpanTe 3aWMTHUTE MEXaHU3MU,
OTBOpUTE 3a Bb34yX U ABUraTenHaTa KytuAa
Bb3MOXHO Han-41CTU OT Npax U 3amMmbpcABaHeE.
MoumncTeanTe ypeaa ¢ 4icta Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb34yX MNOA HUCKO
HanAraHe.

® [lpenopbuBame Bu ga nouncrtearte ypeaa
HenocpeacTBEHO cnej BCcAKa ynoTpeba.

@ [louncTeanTte ypena pefoBHO C BaXHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
OeTepreHTy unv pasTBopuTenu; Te buxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHvmMaBanTe ga He nonagHe Boaa BbTpe B
ypeaa.

9.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbINIEHOBUTE YETKUN Aa Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneunanmcT.

BHumMaHwne! BvrneHoBuTe 4eTku TpAbBa ga ce
NOAMEHAT CaMO OT efIeKTPOCNeUmanmcT.

9.3 Moaapbxka
BbB BbTpeWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrv 4acTtu,
N3MCKBaLLW NoAApbXKa.

9.4 MNopbyKa Ha pe3epBHMU YacTu:

Mpv nopbyka Ha pe3epBHY YacTn TpAbBa fa ce
nocoyaT crnefHuTe AaHHW;

® BwuanHaypena

® ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa

® VlpeHTndmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoammaTa pe3epBHa YacT
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHUe Ha CKNap,

CknapvpaiTe ypeaa v NnpuHagIeKHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbAAETO HAMA OMacHOCT OT
3amMpb3BaHe W KOETO Aa € HEAOCTBIHO 3a Aeua.
OnTumanHaTa Temneparypa Ha CKiagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsiBanTe eNeKTpUyYecKus
MHCTPYMEHT B OpUrMHaIHaTa My OnaKoBKa.
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11. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHM MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. sxsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM HacTn Npu 0CcobeHo
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneuvanunsmpaHma marasvH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMmvHucTpauua!

27
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L[1poeldoroinon - lNa ™ peiwon Tou KivdUvou TpavpatiopoL diapdote tnv Odnyia xpriong”

Na popdate wTompoaoTaaia.
H emidpaon BopuPou pmnopei va MPOKAAECEL TNV ATIWAELQ TNG AKONG.

Na popdateq MpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopel va oxXnuaTtioBel okoOvn Tou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na popate mMpooTATEUTIKA YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivenpeg 1 MeTIOUVTAL LIKPA Tepdxla ard Tn
OUOKEUT, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNg 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTtal oplopeEva HETPA aoPaAeiag Tpog
armoPUYN TPAUUATIONAV Kal npwv. IM'a to Adyo
auTO MAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOOEKTIKA AQUTY)
mv OdnydtL xprnong. ®UAAETE TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa AToua,
TIAPAKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeilovTal o pn TMenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTIOdElEEwV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO CUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 6Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubnoete Tig Yrodeifelg aopaAeia kat
TI¢ Odnyieq dev anokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA KaUn coBapoi TPAUMATIOOL.

DUAAETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YIodei&elg
aocdpaiedig kat Tig Odnyieg yia To HEAAOV.

2. Neprypadn TG cuokeunq (eik. 1)

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
Mpoocapuoyeag avappopnong okovng
XelpoAapn

Kouti cuAAoyng okovng

MeApa

arwD -~

3. Zuunapadidopeva

® Avoifte T ouokevaoia Kal ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKEUN.

® ATONaKPUVTE TA UAKA oUoKeuaoiag Kabwg Kat
TO CUCTAUATA TIPOOTACIAG TNG cuokevaaiag /
peTadopdag (eAv UTIAPXOUV).

® EAgyEre edv eival mANpeg TO TIEPLEXOMEVO.

® EAg&yEre T ouokeun kat ta ageooudp yla
evdexopeveg nUIEG armd n petadopd.

® DuAdgTe TN cuokeuaoia av yivetat HEXPL TNV
TIapod0 NG PoBeoALg TNG EYyUNnong.

NPOZOXH

H ouokeun kat Ta UAIKA cuckevaciag dev ival
mayvidia! Ta maidia dev erurpEneTar va
Tai{ouV E TTAACTIKEG COKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAveQ Kal pikpoavTikeipeva! Ypictatat
Kivéuvog katamoong kat acopugiag!

MNpwtotuteg Odnyieg Xpriong
Yrodei&elg aopaleiag

TpiBeio TTOAUAELTOUPYIKO

Kouti cuAAoy”n g okoVNg

3x yuahdxapto (120)

3x yuaAdxapto (240)

1x Tipocappoy€ag avappodnong okovng

4. ZwoTtn Xpnon

H pnxavn mpoopiletal yia t Agiavon EVAou,
0i6epOU, TTAAOTIKWY UAIKWV KAl TIAPOHOLWY UAIKWV
Me xprion Tou avaAoyou yuaAoxapTou. H unxavr) dev
elval KataAAnAn yia uypn) Aeiavon.

H pnxavn emurpénetat va xpnotuoromeei pévo yua
TOV OKOTIO Yl TOoV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL GTO OKOTIO Yld
Tov oroio Tipoopietal. MNa BAdReg ou odeilovTal
o€ TIAPOOLa XPNoN 1) YA TPAUUATIONOUG TIAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPrIONTS/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATOOKEVAOTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG
Sev mpoopidovTal kal Sev €XOUV KATACOKEVAOTEL YA
ETIAYYEALATIKY, BLOTEXVIKT| 1] BLOMNXAVIKT XP1i0oN.
Aev avaAapBavoupe yyunon o TEPIMTWOon Katd
TNV OToia N CUOKEUT| XPNOLUoTIomOnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1y ot Plounyavia 1y oe
epyacieg MapOUOLEG UE AUTEG.

5. TEXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50Hz
ATtoppodnomn 1oxvog: 130 W
ApIOOG TTIOAPWV: 12.000 min”

Emuddveia Aeiavong 150 x 150 x 100 mm

MéeyeBog yvaAoxapTou (BEAKPO)
150 x 150 x 100 mm

KAdon mpootaciag: 11/ 3]
Bapog 0,95 kg
29
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®0dpupog Kat SoVNOoELG

O1 TIEG BopuPwV kat Sovricewv SlamoTwonkav
oUPdwva pe To TpoTuto EN 60745.

ZTAOUN NXNTKAG TtieoNG Lya 78,1 dB(A)
ABepatotnTa Kya 3dB
2TEOHN NXNTIKNG 1oXV0G Lyya 89,1 dB(A)
ABepatdtnta Kya 3dB

Na xpnoipomoleite nxomnpootacia.
H emnidpaon BopuPou umopei va €xet oav ocuvenela
TNV anwAela TNG aKong.

2UVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlaVUOPATWY TPLWV KATeEVBUVOEWV) CUNPWVA E TO
npoturo EN 60745.

2UVTEAEOTI|G EKTIOUTTNG TAAQVTWOEWV
a,=11,65m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

NpoéoBeTeq MANpodopieg yia NAEKTPIKA
epyaleia

Npocoxn!

H avadepodpevn tun petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMNMEVNG LEBOSOU EAEYXOU
Kal puropel va HeTaBAnBei 1y kat o€ eEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VA KUUAIVETAL AVW TNG avapePOPEVNG
TIURG, avAAOYa Ao TOV TPOTIO XProng Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

H avadepopevn petdadoon ov'onewv Uopei va
XPNOLOTIOMOEL Kal yia cUYKPLOM e AAAO NAEKTPLKO
epYaAeio.

H avadepodpevn tun petadoong dévnong Hropei
€TT(0NG VA XPNOLOTIONOEL Kal yla apxIKr) EKTIUNON
™mg €kBeong.

Meplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg

dovnoeig oto gAdayloto!

® Na xpnoilomoleite HOVO CUOKEVEG O€ AYoyn
Katdotaon.

® Naouvinpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUT).

® NaTmpooapuoleTe 0T CUOKEUT TOV TPOTIO
gpyaociag oag.

® [Mpoog€Te va punv urepOPTWVETE TN CUOKEUT).

® AdnoTe TN oUOKeUT VOEXOUEVWG Va EAEYXDEL
ano e1dIKo TeEXVITN.

30

@ Na amevepyoroleite T ouokeur) 6tav dev TNV
XPNOLUOTIOLEITE.
® Na dpopdrte yavtia.

YmoAeropevol kivéuvol

AKOUN Kal € TIEPITITWOT CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XPNOTNG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiov,

voioTavtal Tavta oplIoHEVOL UTIOAEITIOEVOL

kivéuvol. Ot ak6Aoubol kivéuvol propouv va

TapoucilactTouv avaloya Pe To €i6og

KATAOKEUTIG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpNoLUOTIOmMO0Uv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKAOVN.

2. BAd&Beg g akong, edv dev xpnolporoloei
KATAAANAN nNxompooTaciag.

3. BAdBeg Tng uyeiag mou mpokaAovvTal arnod
S0V oELg XePLOU-Bpaxiova, AV N CUCKEUT
XPNOooTonbei yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Sdlaotnua ry dev peital kat dev ocuvinpeital
owoTA.

6. Mpiv N 6€0n o€ Aettoupyia

Mpiv TN cuvdeon olyoupeuTEiTE TIWG TA OTOIXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUDWVOUV [E TA OTOIXEID TOU
SiTvoUL.

Mpwv kaveTe pubpioelg otn cuokeur| va Byalete
ndavta 1o Buoua anod tnv mpida.

6.1 ZuvappoAdynon Tou Soxeiou GUAAOYNG
oKovng (ek. 2-3/ap. 4)

® To doxeio cuAAoyng okovng (4) TorobeTeital 0N
ouvdeaon yla To Soxeio cUAAOYTG okOVNG (a).

® Havappodpnon tng okovng yivetal areubeiag
ard TO YUAAOXaAPTO Kal To EApA (5) Aelavong
TIPOG TO SOXEI0 CUAAOYY|G OKOVNG.

@ [la 1o ddelaopa Tou Soxeiou CUAAOYTG OKOVNG
avoi&te 10, OTIWG daiveTal oTNV elkoVa 3, Kal
KTUTINOTE TO TIPOOEKTIKA.

6.2 TuvappoAdynon Tou Soxeiou GUAAOYNG
okovng (ek. 4/ap. 2)
ToroBeTrOTE TWPA TOV TIPOCAPHOYEA Avappodnong
oKoVNG (2), 6Twg daivetal otV eKovVa 4, 0N
ouvdeon yla TV avappdédnon g okdvng (a ) Kat
A0PaAAIOTE TO HE TIEPLOTPODT). ZUVOEDTE TOV
TIPOCAPUOYEQ TOU CUCTAHATOG avappodnong
oKOVNG He KAaTAAANAo cuoTnUa avppoddnong
oKOVNG.
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MNpocoxn!

lMa Adyoug vyeiag eival anapaitntn n Xpron g
OOKOUAQG CUAAOYNG OKOVNG 1) CUCTTUATOG
avappoéodnong okévng.

6.3 ZTEPEWOT TOU YUAAOXapTou UE BEAKPO (ELK.
5)

® Na xpnoiomoleite HOVO YUAAOXAPTO HE TIG
avaloyeg SlaoTAoELS Kal TNV KATAAANAN
Satpnon!

® BdAte 10 yuaAdxapto Onwg daivetal oTnv
elKova 5 oto TEAA TTaApov (5). Mpooégte va
oUUDWVOUV OL TPUTIEG e TO TIEAUA.

7. XEIPIOMOG

7.1 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyomnoinong (. 1/ap. 1)
la TNV evepyoroinon NG CUCKEUNG TIPETIEL Va
KvnOei o dlakotng Aettoupyiag (1) ard to 0 oto 1.

7.2 Epyacia pe To TpiBeio moAvAeitoupyiko

® AxouurmoTe To Sioko Agiavong pe OAn TV
emdavela.

@ Evepyoromote n punxavn KaL EKTEAECTE e
eAadpld Tieon KUKAIKEG 1] KATA PrKOg 1
€YKAPOLEG KIVTOELG.

@ [l XovTpo TpiYiuo cuvioTATal YUOAOXAPTO HE
XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AeTtTd TPiYLo cuvioTdTal
YUAAOXAPTO pe AETTTOUG KOKKOUG. Me
SOKIMAOTIKY) Asttoupyia propeite va Bpeite 1o
15aVIKO HEYEBOG KOKKWV.

MNpocoxn!

O1 okOVvEG TIoU SnpoupyouvTalL KATd TNV epyacia ue

TO gpYyaAeio uropouv va eival eruBAaBeiq yla tnv

vyeia:

® Katd mv epyaocia pe tpiBeia va popdre navta
TIPOOTATEUTIKA YUOALA KAl PAOKA KATA 0KOVNG.

® OAa ta dtopa movu gpyddovTal e T CUOKEUN 1
TIOU El0€PYOVTAL 0T B€on gpyaciag, TipemeL va
$opoUV PACKA TIPOCTACALG ATIO OKOVN.

@ Aev emuTpénete va TpWTE, va MivVETE Kal va
kamvidete katd TN SldpKeLla TNG Epyaciag.

® Aev emutpénetaln enegepyaocia Badpwv mou
TIEPLEXOUV LOAUBSO!

8. AVTIKaTACTAGCT) TOU aywyou
ouvéeong pe To SikTuo

Edv maBet BAGRN TO KAAWSLO0 GUVSEDT) TNG CUCKEUNQ
pe To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aroduyn] Kivéuvou, va
AVTIKOTAOTAOEL aTd TOV KATAOKELAOTN 1) TO TR
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1] artd TapooLa
€EEIOIKEVEVO TIPOCWTIO.

9. KaBapiopoég, ouvtiapnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TIq epyaocieq kabBaplopou va Byalete
TO PIg a6 TN Mpida.

9.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cucTRUaATa aoPaAeiag, TIg
OXLOUEG AEPLOMOU Kal TO TEPIBANUa Tou
Klvnpa 600 Tio Kabapd arnoé okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUOKEUN pe kabapd mavin
PUONETE TN UE TIETIECUEVO AEPA OE XAUNAN
rieon.

@ 204G OUVIOTOUE va KaBapileTe Tn OUCKEUN PETA
arod Kabe xprion.

® Na KaBapileTe TN CUOKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypd mavi kat Aiyo JaAakod oarnouvt. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLOAUTEG, dLOTL
€710l dev anokAeietal n dlABPwWOoN TG CUCKEUNG.
Na mpooexete va Pnv el0EABEL vepO OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

9.2 BoupToeg avOpakog

2 e nepintwon urepBOAIKOU OXNUATIONOU
oTivenpwv dwoTe TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv arod eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTApnon

2TO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
AAAa e€apTipaTta ya Ta oroia anatreitat
ouvTpnoM.

9.4 Napayyelia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avapépeTe Ta eENG otouxela:

® TUMog cuoKeEUNg

® ApBuoOg €idOUG NG CUCKEUNG

® XapaKmpPLOoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuoOg Tou AVTAAAAGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info
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10. PUAagN

Na diatnpeite T cuokeun| kat Taa&eooudp g oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LaKpLd
arnod ntadid. H 1davikr) Beppokpacia arnobrikevong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na GUAAGEETE TNV NAEKTPIKT|
00G CUOKEUT| OTNV TIPWTOTUTIN CUCKELAGIA TNG.

11. AidBeon ota amoppiyparta Kai
avakUKAWoN

Mpog amoguyn NV Katd T petapopd n
ouokeur| BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autr gival TipwTn UAnN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXEPLOTEL 1} VA QVAKUKAWOEL.

O oUMTIEOTNG KAl TA €EQPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dLAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
MAaoTIKA. MNMapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA eEapTHATA OTA €1OIKA Kal
TPORANUATIKA anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATACTNUA 1) 01N dloiknon
Tou Afuou oag.

32
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozIiigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

33
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

iigili gtivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

/A UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lzere tiim givenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Acik/Kapali salteri
Toz toplama adaptéru
Sap

Toz toplama kabi
Titresim tablasi

aprwb =

3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gértp gérmedigini kontrol edin.

® Garanti sliresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

Cok amagli taglama

Toz toplama kabi

3x zimpara kagidi (120)
3x zimpara kagidi (240)
1x Toz toplama adaptéri

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Titresim zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir. Titresim
zimpara makinesi islak zimparalama iglemi icin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tum kullanimlar
makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir. Bu tar
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

230V~ 50 Hz

130 W

12.000 dev/dak

150 x 150 x 100 mm
Zimpara kagidi (cirt cirth baglama):

150 x 150 x 100 mm

I1/[g]

0,95 kg

Sebeke gerilimi:
Gug:
Titresim devri:

Zimparalama yuzei:

Koruma sinifi:
Agirhik:
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Sletlmustar.

Ses basing seviyesi Lya 78,1 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 89,1 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctlmustr.

Titresim emisyon degeri a,, = 11,65 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Sl¢lilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tird ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda aciklanmig olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglk hasarlarinin
olugsmasi.

6. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

6.1 Toz toplama kabinin montaiji
(Sekil 2-3/Poz. 4)

@ Toztoplama kabini (4) toz toplama baglantisina
(a) takin.

@ Toztoplama igleminde direkt olarak zimpara
kagidi ve titresim tablasinda (5) olusan tozlar
emilerek toz toplama kabina yénlendirilir.

@ Toztoplama kabini bosaltmak icin kabi Sekil 3'de
gosterildigi gibi acin ve dikkatlice sert bir yere
vurarak bosaltin.

6.2 Toz toplama adaptériiniin montaiji

(Sekil 4/Poz. 2)
Toz toplama adaptérini (2) Sekil 4’de gosterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndurerek
sabitleyin. Toz toplama adaptérinl uygun bir elektrik
sUpurgesine baglayin.

Dikkat!
Toz toplama torbasinin veya baglantisinin kullaniimasi
saglik sebeplerinden dolay1 mutlaka gereklidir!

6.3 Zimpara kaginin cirt cirth tertibata
baglanmasi (Sekil 5)

@ Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zmpara
kagidi kullanin!

® Zimpara kagidini Sekil 5'de gdsterildigi gibi
titresim tablasi (5) tzerine yerlestirin. Zimpara
kagidi deliklerinin titregsim tablasi Uzerindeki
delikler ile Ust Uste gelmesine dikkat edin.
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7. Kullanma

7.1 Acma/kapatma (Sekil 1/Poz. 1)
Aleti calistirmak icin igletme salterini (1) 0
pozisyonundan 1 pozisyonuna getirin.

7.2 Gok amach tagslama makinesi ile calisma:

® Zimpara kagidi tablasini tam ylzeyi ile is parcasi
Gzerine oturtun.

® Makineyi ¢aligtirin ve orta kuvvette bir baski
uygulayarak is par¢asi Uzerinde dairesel veya
enine ve uzunlamasina yénde hareketler ile
caligin.

o Kaba zimparalama icin kaba zimpara kagidi, ince
zimparalama igin ise ince zimpara kagidinin
kullaniimasi tavsiye edilir. ZImparalama
denemeleri ile uygun zimpara kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Zimpara makinesi ile yapilan calismada olusan tozlar

sagliga zarar verebilir:

® Zimparalama igleminde daima gézliik ve maske
kullanin.

® Zimpara makinesi ile ¢aligan veya ¢aligsma yerine
giren herkes toz maskesi takak zorundadir.

® Galisma yerinde yemek yeme, icecek icme veya
sigara icmek yasaktir.

® Kursun iceren boyalarin (boyali ylizeylerin)
islenmesi yasaktir!

8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan 6nce figi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dislk basingl hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
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@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémuir fircalar

Asirt kivilecim olustugunda kémur firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

9.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicaklidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
y6netimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepegKeHHa - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAaHHSA TPaBMU CJlif, YATATW iIHCTPYKLiO 3
eKcnnyarauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy Moke BUKIIMKATM MNOTipLUEHHA CIyXY.

HociTtb pecnipartop.
[Mpn 06pobui AepeBunHN Ta iHLWIMX MaTepianis MOXe yTBOPIOBATUCA LIKiAMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnATn maTepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapw.
Ickpw, WO BUHUKAIOTH Nif, Yac poboTu, a TakoX 06IOMKM, CTPY>KKA i MUMIOKA, Lo BUXOAATDL 3
npunaga, MoXxyTb BUKNMKATU NMOTiPLUEHHA 30pY.
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A\ vgara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUNagamMu chig [OTpUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO
npoYuTamTe Lo IHCTPYKLIO 3 eKcrnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiravTe ii, W06
BMK/1aZeHa B Hill iHbopMmaLia 6yna y Bac NoCTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI nepejatn
npunag, iHWK1M ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOM i Lto IHCTPYKLLito 3 eKcnuyaTadii / Ui BKasiBKY 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiANOBIAAILHOCTI
3a HellacHi BUNazKku abo NOLLOAKEHHS, AKI BUHUKAN
BHaCNiJOK HeAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BKa3iBOK 3
TEXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3neKku

3 BiZNOBI4HUMM BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3MneKn
o3HaromTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
JofJaeTbeA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiiTe Bci BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLIiM 3 TEXHIKM
6e3MneKn Moxe CTaTh NPUYUHOK BUHUKHEHHSA
€NeKTPUYHOTO yAapy, NOMEHi Ta/abo BaKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexkn Ha MaiibGyTHE.

2. 0Onuc npunapy (pUcyHoK 1)

Bumukay
AganTep A5 NMIOBCMOKTYBava
Pyyka

EMHICTb A/15 NOPOXY
Bi6pytoya namTa

aprwNo -~

3. 06’em nocTaBKHU

® Bigkpuitte onaxkyBaHHsA Ta 06€pEHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBa/IbHWI MaTepian, a TaKoX
3anob6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBAHI Mif 4ac TPaHCMOPTYBaHHA
(AKLLO TaKi €).
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[NepeBipTe KOMNAEKTHICTb NOCTaBKMU.
[epeBipTe, Y1 HEMAE MOLLKOAXKEHD Ha NpUnagi
Ta KOMMIEKTYHOUMX.

@ AKuwo MoxMBO, 36epiranTe onakyBaHHsA
MPOTArOM BCbOr0 rapaHTiMHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gnsa
aitei! itam 3a60pOHEHO rpaTUCh
N1acTUKOBUMU TOPGUHKaMMU, NJIiBKOIO Ta
Api6HUMKU peTtanamu! IcHye HeneanekKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLeHHA!

BKasiBKM 3 TEXHIKW 6e3neKn
OpwriHanbHa IHCTPYKLiA 3 eKcnayaTauii
BaratodyHKuUioHanbHa WidmalumHa
EMHICTb AnA Nopoxy

3x whicdyBanbHWiA nanip (120)

3x whicdyBanbHWiA nanip (240)

1x aganTep Aas NMIOBCMOKTYBa4va

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

CynepdiHilwHa wnibmalimHa npuaaTHa ans
wnipyBaHHA Aepesa, MeTany, naacTMacu Ta iHWKnX
noAibHMX MaTepianis Npu 3aCTOCyBaHHI BiANOBIAHOMO
whnicdysanbHoro nanepy. Mpunag HenpuaaTHUA Ans
MOKPOrO WwidyBaHHA.

MalunHy cnif BUKOpUCTOBYBATH TiIbKM 3rigHO 3 i
npu3aHadeHHaM. HoaHe iHLle BUKOpUCTaHHA
MaLLMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosiaae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWUKM BHACNIA0K
BMKOPUCTAHHA MaLLUWMHM He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANIbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/onepartop.

BpaxoByliTe, 6yap facka, Te, LWo 3a NpuU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI A1A BUPOGHWUYOTO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMMUCNIOBOrO 3acTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHWUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX Mpwn
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LbOro poobiT.
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5. TexHiyHi napameTpu

Hanpyra B Mepexi: 230B~50Twy
CrorurBaHa NOTYHICTb! 130 Bt
HinbKicTb KonnBaHb: 12 000 xB™

AbpasnBHa NOBEPXHSA: 150 x 150 x 100 Mm

Poamipu wnidysanbHOro nanepy

(,MnyyKa“): 150 x 150 x 100 mm
Knac 3axucty: I1/[4
Bara: 0,95 Kr
Lymu Ta BiGpauin

MapameTpw WwymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BigMnoBIgHOCTI 3 EBPONENCHKMM CTaHAaPTOM

EN 60745

PiBeHb 3ByKY Lya 78,1 pb(A)
Moxw6ka Kpa 34b
PiBeHb 3ByHOBOI MOTYMHOCTI Ly 89,1 nb(A)
MoxnbKa Kyya 3ab

HociTb HaByLWIHKKMN.
BnivB Wwymy Moxe cTaTv NPUHUHOKO BTPATH CTYXY.

3arasibHi napameTpu KonrMBaHb (CyMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpAMKax) BU3Ha4eHi y BifnoBiAHOCTI 3
€Bponencbkum ctaHgapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMIHIOBaAHHA KOMBaHb
a,=11,65m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

JoparkoBa iHopmaLia CTOCOBHO
€JIEKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3asHayeHa BenmymHa emicii KonmeaHb
BMMIpIOBasiach BiNOBIAHO A0 CTAHAAPTU30BAHOMO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHa MOXeE 3MiHIOBATUCH B
3a/1eHOCTI Bif, cNocoby BUKOPUCTAHHA
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNaaKax ii
3HaAYeHHA MOXe ByTH BiNbLUIMM, HiX 3aHOTOBaHe TYT.

3a3HaveHa BesiMyMHa eMicii KonMBaHb MOe
BMKOPWCTOBYBATUCh AJ/151 MOPIBHAHHA
€/1EKTPOIHCTPYMEHTIB MixK CO6010.

3a3HavyeHa BesiM4MHa eMicii KoIMBaHb MOE TaKOX
BMKOPUCTOBYBaTUCh A/1A1 NOYATKOBOIO OLHIOBAHHA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3meHLyiiTe BiGpaLitlo Ta yTBOPEHHA WYMY 0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWTe TiNIbKM 6€340raHHO YHKLOHYOi
npunagu.

@ PerynapHo npoBogaiTh TEXHIYHWI fornAa npunagy
Ta YUCTIiTb MOrO.

@ Yaropbre CBil CTUIb NpaLji 3 poboToto Npunagy.

@ He nepeBaHTamyiTe npunag,.

@ [lpu HeobxigHOCTI BigaaBalTe npunag Ha
nepesipKy.

® BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KopucTyeTecs.

@ HociTb po6oui pyKkasuLi.

3an1LWKOBI PU3UKK

HaBiTb npu HasielHOMY BUKOPUCTaHHI AaHoro

€/IEKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3uKu. Cnig paxyBaTUCb 3 HACTYNMHUMU
pU3MKaMu, 06yMOBJIEHUMM KOHCTPYKLi€EIO Ta

BUHKOHAHHAM [,aHOro eJIEKTPOiHCTPYMEHTa:

1. YpameHHsA nereHb, AKLLO HEXTYBATU HANIEHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axvLialymMmm Big,
nuny.

2. YpameHHs opraHis Cnyxy, AKLO HEXTyBaTh
HaneXHMMKn 3acobamMmn 3aXMCTy OpPraHis Cayxy.

3. Lkoaa 3g0poB’to, 06yMoBaeHa BibpaLieto KUCTI
Ta PyK# 3a YyMOBU JOBrOTPUBAIOro
BMKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTa abo 3a yMOBU
HEHaNEeXHOro BUKOPUCTAHHA Ta HEeHaIEHOro
Texo6CNyroByBaHHs.

6. MNepep 3anycKom B eKcnyaTauito

MNepen nig’eaHaHHAM enexkTpopybaHKa Ao
e/IEKTPOMEPEi NepeKoHanTecs B TOMy, WO
napameTpu Ha LWWIbAUKY Npunaga cnisnagaoTb 3
napaMeTpamMu eeKTPOMEPEHI.

MepLu HiX NPOBOAWUTU HACTPOIOBAHHA NpUAagy,
3aB¥/M BUTAraTe MEPEKEBUI LITEKEDP 3 PO3ETKMU.

6.1 MoHTax NMA0BNOB/OBa/IbHOI EMHOCTI
(pUCYHOK 2-3/n03. 4)

@ [InnoBnosoBasbHY EMHICTb (4) HaCaAMXYyOTb Ha
CTUK (a).

® BiacMmoKTyBaHHA Ny NpoxoanTb Mo
waipysanbHOMy nanepy i namTi (5), Wwo
KavyaeTbCeA, 6esnocepeHbo B
NMMIOBIOBOBA/IbHY EMHICTb.
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® /118 BUNOPOMXHEHHSA NUIOBIOB/IIOBAIbHOT
EMHOCTI Ti cnig BiAKPWUTH, AIK Lie NOKa3aHo Ha
PUCYHKY 3, Ta 06epeHHO BUBUTH.

6.2 MoHTax apanTtepa A0 NUJI0BCMOKTYBaIbHOI
€MHoCTi (PUCYHOK 4/no3. 2)

Hacagitb agantep (2) 40 NMN0OBAOBOBANBHOT

€MHOCTI, K Lie NOKa3aHo Ha PUCYHKY 4, Ha CTUK (a)

NWIOBOBOBa/IbHOT EMHOCTI Ta 3aCTOMOPITb MOro

LiAxoM nposopoTy. MpueaHaTe agantep Ao

BiZMNOBIAHOI MMN0BAOBOBA/IbHOI EMHOCTI.

YBara!

BrKopucTaHHA NMI0BAOBAIOBAJIbHOI EMHOCTI 260
NUAOBIOB/IIOBA/IbHOI YCTAHOBKM BUMaraeTbCa
060B’A3KOBO.

6.3 3aKpinneHHA wWhnijgysBanbHOro nanepy
MeToA0M ,,JIMNYYKU“ (PUCYHOK 5)

® BuKkopucToByiTe WidyBanbHWIM Nanip TifbKW 3
BignoBigHWMM po3Mipamu Ta BiANOBIAHOO
nepdopadieto!

@ BcraHoBiTh WhidysanbHMI nanip Ha nauTy (5),
LLIO Ka4aeTbCA, AK Lie MOKa3aHo Ha PUCYHKY 5.
3BepTainTe yBary Ha Te, WWo6 nepdopauis
LnipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 namToo,
LLIO KaYaeTbCeA.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 BMMKaHHA/BMMUKaHHA (puc. 1/nos. 1)
LLo6 yBiMKHYTM Npunag, BuMmuKad (1) caig
nepemicTMTH 3 nosuuii 0 B nosuuiio 1.

7.2 Po6ota cynepdiHilHoT wiidmalumHm:

@ [loctaBTe NanTy, WO Ka4ya€eTbCA, BCIEk i
noBepxHeto Ha 06po6/1oBaHy 3aroTOBKY.

® YBIMKHITb WAiMaLLMHY i, TOMIPHO HATUCKAIO4K
Ha Hei, pobiTb Haf, 3aroTOBKOIO KPyrosi abo
nonepeyHi Ta NO340BHHI NepeMiLLEHHS.

@ [nsrpy6oro wnidyBaHHA PEKOMEHAYIOTH
BMKOPWUCTOBYBATU rpyoumii LunidyBaibHUM
MOPOLLOK, a AnA iHiluHoro wnipysaHHA —
APiGHILWMA. ONTUMaNbHY 3€PHUCTICTb MOXHA
BM3HAYUTH LLIAXOM AEKIIbKOX Cnpo6
LNipyBaHHSA.

YBara!

Mnn, Wo yTBOPIOETLCA Mif Yac poobiT i3

LUNIPMALLMHOI, MOXE CTaHOBUTKU Hebe3neKy ans

340pOB’A:

o [lpu nposeaeHrHi wnidysasibHUX POBIT 3aBHAM
HOCITb 3aXMCHi OKyNApUW Ta pecnipaTop.
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® Bciocobu, aKi npautotoTb 3 npunagom abo

BXOAATb B pO604Y 30HY, MOBMHHI HOCUTH
pecnipatop.

® Hapo6oyomy micui He MOXHa icTH, NnTK Ta

KYpUTU.

® Papbu, AKi BMiLLYyOTb CBUHEL, LWNiPYBaTH He

MOXHa!

8. 3amiHa npoBoaa pnA nig’eaHaHHA
DO eNleKTpoMepeKi

AKLWOo NpoBig ANA Mif €4HaHHA LbOoro npunagy fo

€/1eKTPOMEPEKI MOLLIKOAKEHUN, TO A7 3anobiraHHA
BUHUKHEHHSA HELWaCcHUX BVII'Iap,KiB 10ro NOBUHEH
3aMiHWUTK BUPOGHMK abo Moro cepTndikoBaHa
cepBiCHa cyba Y iHWKIM KBanidiKoBaHWM
cneuianicT.

9. YucTHa, TexHiYHe 06CNYroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix po6IT NO YMCTL Bif'egHamTe
MepEeKEeBUI LUTEKEP Npuaagy Bif Mepexi!.

9.1 Yucrka

@ 3axMuCHi NPUCTOCYBaHHS, WAL ANS JOCTYyy

NOBITPA i KOPMYC ABUryHa MaroTb 6yTH
MaKcumasbHO Mpunag npoTupamnTe YUCTo
raH4ipKOI Y1 NPOAyBanTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

@ PeHoMeHAyeEMO YMCTUTY Npunag 3pasy ¥ nicas

KOXHOro BUKOPUCTaHHA.

@ PerynspHo npoTupaiTe npunaz Bosorow

raH4yipKOK 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUAa.

He BMKOPWUCTOBYMTE OYMLLYIOHI 3aCO0M UM
PO3YMHHMKMW; BOHW MOXYTb MOLLUKOANTH
NJIaCTUKOBI YacTWHU npunagy. CnigkyvTe 3a Tum,
o6 B cepeanHy npunagy He notpanuia Boga.

9.2 ByrinbHi WiTKK

AKLWOo BMHMKaE 3aHafTo 6ararto iCKp, MOTPIGHO 106

LLLITKN NepeBipMB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYriNbHI LWiTKM JO3BOJIAETLCA NLLE

E/IEHTPHKY.

9.3 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA
B cepepwHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPebyIoThb

TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHS, BiACYTHI.
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9.4 3amoBIeHHA 3anacHUx aeTanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux AeTtanen HeobxiaHo
3a3Ha4vMTuM Taki gaHi:

e Tvn npucTtpoto

® Homep apTukyny npucTpoto

® |meHTudikauiiHMn Homep NpUCTPoto

® Howmep HeobxigHOI 3anacHOi YacTUHM
AKTyarnbHi UiHn Ta iHdopmauiio Bu MoxxeTe 3HanTu
Ha Be6-CTOpiHLi www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHA

36epiranTe npunag Ta KOMMIEKTYOHI B
HEeAOoCTYNHOMY ANA AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
NpUMILLEHHI 6e3 MiHYCOBUX Temneparyp.
OntumanbHa Temneparypa 36epiranHs - Big 5 go 30
°C. 36epirainTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHa/IbHOMY
OonaKyBaHHi.

11. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbLCA B yNakKoBLi, AKa CMy>XXUTb AnA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NMPU TPAHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpPOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NnoBepHyTa B CUPOBUHHUI KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapu A0 HbOroO CKNagatTbeA 3
pi3HUX MaTepianise, AK HanNpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisauito cneujianbHOro CMITTA.
[pOKOHCYNbTYNTECA B creviani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAouOn cUpHOPPWAON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefylOWUM yA0CTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MpOorosiolye Npo 3a3HavyeHy HUIKYe BifnoBiAHICTb
BUpOGY AUpeKTMBam Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHata coo6p3HOCT COrNacHo
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagdida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Multischleifer RT-OS 13 (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[12006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[] AnnexV
[] Annex VI
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[(12000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 17.04.2013

Weichselgartner/GefierajManager

Unger/Product-Management

/\’(O(T4@ U'« 2
d

First CE: 10
Art.-No.: 44.605.60 1.-No.: 11023
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008255
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcoéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnAa ctpaH EC
3anpelyeHo BblibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNOnNb30BaHHbIX 3NEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWMCTBAx v peanv3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCMOSIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT YTUN3NPOBAaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>XXatoLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3a/, N3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro ycTporucTaa B criyyae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbl OTCbINIKW Ha3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHUIO
A0NONHNTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCromoraTtenbHbIM cpencTtesam, He cogep>kalwmm anekTpudeckmne
YyacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpanu oT EC
He n3xsbpnAnTe enekTpM4eckn ypeam B AoMallHNA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTEe eneKkTpuyeckn ypeam TpAabea ga ce npegasat
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNi30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkiupaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypea e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, fa
CbAencTBa 3a Cbobpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKa3 OT cobCTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbpLUBa OTCTpaHABaHe No
cMMcbNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLUHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV PeTaTpomn oe EOVIKO AiKalo TIPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 1BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoM Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiEpAQBAvoVTalL Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA £EAP " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gcevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlwwe ana kpain-4nenis €C
He BukunpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosinHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BiANpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, WO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCcTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHoO. 3 Li€to
MeTOH0 BiAnNpaubOBaHWi Npunas MoxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIBHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTei Ta Npo yTunisauito Biaxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais ta AoMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHme W Nnpoyre BUabl pa3MHOXEeHNA OOKYMeHTaumm n
COMPOBOANTENbHbLIX TMCTOB NPOAYKLMM (OMPMbI, MOMTHOCTHIO UMK
4YacTMYHO, pa3peLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

&

ﬂpeneanBaHeTo nnn pasmMHO>XaBaHeTOo Mo Apyr HA4YMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>xasawu AOKYMEHTW Ha NPOAYKTU Ha, LOPpU U
KaTo 13BasKa, ce [orycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDBIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPE{RG, AKOUN Kal OE
ArooTIAoHATA, ETUTPENETAL HOVO PETA aTtd PNTA £YKPLON TNG
etalpeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXKEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYUYNX JOKYMEHTIB A0 NPOoAyKLii, 8 TaKOX BUTArY i3
[IOKYMEHTIB, AOMNYCKaOTLCA NULLE NICNIA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO
npossony Bia ipmn «ISC GmbH»
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s

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHFleTCH npaBo Ha TEXHUYECKME N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasBa ce NPaBoOTO 3a TEXHUYECKN NPOMEHN

O Kataokevaog dlatnpeei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesiecznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwar jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécic¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUMHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Iny6oKoyBamaeMblii K/IMEHT, IMy6OKoyBaaeMas HJIMEHTKa,

HauecTBo HallmMx NpoAyKTOB NoABepratoTcs TaTeIbHOMY KOHTPO0. Ecniv HecMoTps Ha aTo Korga-nnéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COHa/IEHUIO HapyLLEeHUsA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MpocuMm Bac
06paTUTbCs B Hally CyXOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHOM KapTe agpecy. Mbl TakKe 0XOTHO
OTBETUM Ha Baluum Bonpocsl o TenethoHy, HOMep KOTOPOro NPUBEAEH HUKeE. s npeabsaBAeHUs NPETEH3NUM
Nno rapaHTUMHOMY 0BCNYHMUBaHUIO AEUCTBUTE/IBHO CNEAYIOLLEee:

1. HacTosAwme npaBuia rapaHTUK perynnpyoT JONOAHUTENbHBIE YCIOBUA OKa3aHWUA rapaHTUIAHbIX YCAYT.
OTu rapaHTUiHbIe 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsaloT Balum 3aKoHHble Npasa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyrn ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTUWiHble ycayr pacnpoCcTPaHATCA TObKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibtTaTe
HeAoCTaTKOB Matepuana uamn npoLecca 3roToB/IeHUA N NPesycMaTpuBatoT TO/IbKO YCTPaHeHWe 3THX
Hel0CTaTKOB W/ 3aMeHy ycTpoircTBa. Heo6xoanMOo yyHecTb, YTO HalLM yCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COrnacHo NpeanuMcaHuamM Aaa UCMoNb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU UHAYCTPUaIbHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbLIN AOrOBOP CYUTAETCA HeleMCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YeTCA B
NPOMBbILLIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX UK MHAYCTPUA/IBbHBIX LIENIAX, a TaKKe A1A NoJ0OHON AeATENbHOCTY.
Hawum rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHMA NPY TPaHCNOPTUPOBKE,
NoBPEXAEHNA B pe3ynbTaTte HeCOGMIIOAEHWA YKa3aHU PyKOBOACTBA MO MOHTAXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHON HeHaAIeXalLLM 06pas3oM MHCTaNIALMU, HECOBMIOAEHNA YKa3aHU PyKOBOACTBA Mo
JKCMN/IyaTaumm (TaKMX KaK HanpuMep, NOAK/II0HEHNE K CETU C HeHaAIeHallMM napaMeTpoM HanpameHns),
MCMONb3YeTCA HENPaBWIbHO AWM HEHaZNeXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Nneperpy3Ka ycTponcTea nnm
MCMONb30BaHWE He JOMYyLLEHHbIX K NIPUMEHEHMWIO HacaloK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNOAEHUN
npaBua TEXHUHECKOro 06C/TyHMBaHNA U TEXHUKN 6E30MacHOCTH, MPKU NonagaHnm NOCTOPOHHMX NPeaMeToB
B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpumMep: NeCoK, KaMHW UK Nblib), NPW UCMOAb30BaHUW CUJbI UK
NOCTOPOHHWX BO3AEMCTBUI (TaKUX KaK Hanpumep, MOBPEHKAEHWA B pe3yabTaTe NageHus), a TakKe npu
06bIY4HOM M3HOCE B pesy/ikTaTe UCNOIb30BaHNsA. OTO OTHOCUTCA NPEMHAE BCEro K aKKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEe AaeM rapaHTUMHBIN CPOK Ha 12 mecALueB.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €C/IM OblIN OCYLLECTB/IEHbI BMeLLaTebcTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHSA NOKYMKKU YCTPOMCTBA. MapaHTuiiHble NpaBa
HEeo6X0AMMO NPeSbsABASATb A0 UCTEUYEHUA CPOKA rapaHTUM B TeYEHWUU ABYX Hefielb NOC/IEe TOro KaK 6yaeTt
06HapyHeHa HeUCNPaBHOCTb. 3asBEHUA HA rapaHTUIAHOE OBCyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTuu He NpUHUMatOTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BefeT K YAJMHEHMIO CPOKa CYH6bI U C
3TUMM YCYramu He HAYMHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUK AJ/1 YCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Jetaneit. 9To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae oOKa3aHUsA CePBUCHbIX YCNYT MO MECTY HAXOMAEHUA KINEHTa.

4. [Ana npefbaBneHUs NPETEH3UI Ha rapaHTUIMHOE 06CyKMBaHWE BbILLIUTE, MOXanymncTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 on/iatbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. [NpUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKK B OPUrMHane Uan 1boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMY COXpaHATb KACCOBbIM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! [MoxanyicTta, onumnTe NPUYUHY
npeabaBASEeMbIX NPETEH3UN KaK MOXKHO To4Hee. Ecav HencnpaBHOE YCTPOMUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaAHUIO, TO Bbl nonyunTe He3ameaIMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oM pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHWUTb Npu onaare 3aTpar HeMcrnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUIHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHNU CPOKa rapaHTuu. ina atoro Bam
Heo6X0MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller Cnybbl cepuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalérii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorité caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A TrAPAHLU XA

YBamaeMu KJIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM NOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypeq He paboTy 6e3ynpeyHo, U3KasBame ChaneHUeTo cv U Bu Monum, fa ce o6bpHETE KbM HallaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUn Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yioBoACTBYe cMe Ha Balue
pasnonomeHue 1 no TenedoHa Ha Noco4eHUsi TenedoHeH HoMEp B cepBu3a. 3a NPeAsBABaHETO Ha
NPeTeHLUMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLMsATa e B Cua CNeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA YPEHAAT AOMBAHUTEIHU rapaHLMOHHK YCAyrn. Balunte 3aKOHHW npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBaT 3acerHatu oT Tasu rapaHuma. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6e3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BbPXY AeheKTH, KOUTO Ce Ab/aT Ha AedeKTU B
CypOBUMHAaTa WM NPOU3BOACTBEHM AeeKTH 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbiylacHO
npeaHasHaYeHNETO He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMULLIZIEHA, 3aHaATYMICKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKOYBA, KOraTo YpPeabT ce U3M0/13Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUANIHU NPEANPUSATUA, KAKTO U NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AerHocTu. OT Hawara
rapaHLUus ce U3KJIIYBAT CbLLUO TaKka AOMbJHUTENIHW YCIIYTrY 32 TPAHCMOPTHM LWETH, LLIeTU nopaau He
cbbatofaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MpeLM3Ha MHCTanaums, He
cbbatofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopajav CBbp3BaHe KbM HEMOAXOASALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemxeHne Uam BUa ToK), rpyou UM HEMOAXOAALLM 3a LeNnTa NPUIOHKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa 1av U3nonsBaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nav obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbuTe 3a NoAAPbIKKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy auM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMbHU UK Npax), ynoTpeba Ha cuna Wamn Yy am Hamecu (KaTo Hanp. LWeTH, NoNyYeHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau 0614anHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa Baxu No-crnewuyanHo 3a
aKyMynaTopw, 3a KOMTO BBbINPEKU TOBa OCUrypsiBame rapaHLMOHEH CPOK OT 12 mMeceLa.

MpaBoTo 3a rapaHuUmsa U3TUYa, KoraTo Nno ypeaa Beye ca 6uim U3BbPLLEHM HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpUOZ € 2 roAMHU 1 3aroyBa OT JaTara Ha NOKyMnKa Ha ypeaa. lapaHuuoHHUTe npasa
TpabBa fa ce NpeaaBaAT NPean U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHWUSA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CeAMULM, Cres,
KaTo CTe OTKpUAK aedekTa. NpeasBsaBaHETO Ha rapaHLMOHHKUTE Npasa Cclef U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUSA
nepuog e UskoueHo. NMonpaskara uav nogmsaHaTa Ha ypeja He Boau A0 yab/KasaHe Ha rapaHLMOHHUS
nepuos, KaKTo 1 € Tadu yciiyra 3a ypefa wiv 3a eBEHTYa/IHU MOHTUPaHW PE3ePBHU YacTU He 3arnoysa HoB
rapaHLUMoHeH nepuog. ToBa Baxw CbLLO U NpW U3MON3BaHE Ha CEPBU3HM YCTYrH Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BalweTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoNA, u3nparete AePeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUS Mo-
Jony agpec 6e3 3anallaHe Ha NoLeHcKa Takca. MpunoreTe KBUTaHUUATA B OPUrMHAN UK apyr
yAOCTOBEpPABALL, MOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ aaTta. Mons, 3atoBa naseTte fobpe KacoBus 60H Kato
fokasatenctso! Monsi, onuwieTe HY NpUYMHaTa 3a pexamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOUYHO. AKO AedeKTbT
Ha ypeja e BKJ/II0YEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BefHara Le noayymMTe 06paTHO NonpaBeH WUin HOB

ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasxoauTe HUE C YA0BO/ICTBME OTCTPAHABaME ChLLO U1
AedeKTH Mo ypeaa, KOMTO He ca WM Beye He ca BHJ/IIYEeHM B 06xBara Ha rapaHumaATa. 3a Lenrta, Mosis,
nsnpareTe ypeja Ha Halus afgpec B cepBusa.
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EIMTYHzZH

AE10TIMN TTEAATION, AELOTIME TIEAATN,

Ta PoidVTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTAG. Edv ap 0Aa autd kdmote dev
AelToupyroouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
E&urnpéong MNeAatwyv, otn SlevBuvon Tou avapEpete oe auTh TNV gyyunon. Euxapiotwg oag Bonbdolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe o KATw. Ma Tnv katioxuon Twv a&lwoeswv yyunong L.oxUouv
Ta e§NG:

1. Autoi ol 6pot eyyunong pubuifouv pooBeTeg MAPOXEG EYyUNONG. Ao TNV gyyunon autr dev Biyovtal ot
VOIHES a&loelg oag yla eyyunon. H rapoxr) Tng eyyunongq pag eivat yla oag dwpedv.

2. H eyylUnon KaAUTTTEL QTOKAELOTIKA Kal OVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWLATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNG
KalL TIEPLOPIdoVTaAL OTNV ATIOKATACTAOY AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTACT) TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpEe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG ag Sev TipoopilovTal yla TN Blopnyavia, I Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. Na to Adyo autd dev vdiotatal cuUBacn eyyunong o€ TEPITWOon XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blounxavia, Blotexvia, yla emayyeAUatikd 1) AAAO TIAPOUOLO GKOTIO. ATIO TNV €YyUNoT| Lag
arokAgiovTal Epav TouTou anolnwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVEG G N TrPNoN
™™g Odnyiag ocuvappoAdynong, 1 o€ ecpaApévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pOY) Xprion (TL.X. urtepdopTWOoN
1 XPrION 1N EYKEKPILEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) €EAPTNUATWYV), KN THPNoN TwV Yrodelewv
ouvtnpnong kal acdpaleiag, ei00d0g EEVWV AVTIKEWEVWV OTI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
xpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAAPREG amod TTwon) Kabwg kat BAABeG ov odeilovTtal oe
kotvry dBopd. AuTo Lox Vel LBLAITEPA VIO CUCCWPEUTES YIA TOUG OTIOI0UG TIap 'OAC QUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvawv.

H a&iwon eyyUnong ekTiintel og TepinmTwon 1ou £yvav 11én §€veq emeuBAcELS OTN CUOKEUN.

3. H &idpkela g eyyunong avépyetal og 2 €1 kal apxidel anod tnv nuepounvia ayopdg tg cuokeung. Ot
alwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOUV TIpLV TNV TIAp0dog Tng Tpobeoudig TNG £yyunong evtog 0o
eRSoAd WY arod TNV SLATHCTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A&lWOEWV EYyUnong HETA
Vv ndpodo g Mpobeapiag TG eyyunong. H emokeun 1 n avTikatdotaon TnG CUCKEUNG Sev
CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV €vap&n véag rpobeopliag
£yYUnong Yla Tn CUCKEUT 1] Ta eVOEXOUEVWG ToTIoBeTNOEVTA eEapTaTa. To iSlo LoYXVEL Kal O€ TIEPITITWOoN
o€pPIg el TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong g eyyunong oag apakaAoULE VA LAG ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT|, XWPIG
€MBAPUVOT| HaG HE TAXUSPOUKA TEAN, OTNV IO KATW avagpepduevn dievbuvorn). Mn EexaoeTe va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATtOSEENG ayopdg 1 AAAO LoXUOV aroSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto
00g TIAPAKAAOUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelEn tou tapeiov! MapakaAoupe miong va pag
TIEPLYPAYETE TNV AITia yia Tnv dtapaptupia oag 6oo 1o avaAuTikd yivetal. Edv to eAdtTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL ATO TNV €YYUNoT Hag, eite Ba oag emotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
ouoKeun oag, eite Ba AdBete pia véa ouokeun.

DuoIKaA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA 0TI GUCKEUT 0ag TIou SeV KAAUTTTOVTAL 1)
Sev KaAUTTTOVTAL TIAEOV aTTO TNV €YYUNom. [a 1o oKoto autd 0ag TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE T CUOKEUT)
oag otn Slevbuvon Tou TUNATOog Hag yia E§urmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok izgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini dlzenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir galisma yapildiginda veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar icin yeni bir
garanti slresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢cin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi ticreti gdndericiye ait olmak lizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalari (icreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi lutfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHMW naHe KnieHT!

Halwui BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-Taku Lei npunag Konun-Hebyap 6yae
(yHKuUioHyBaTN Hebe3oraHHO, MM CNPUMMMAEMO Lie iyXe Cepro3sHo i npocMmo Bac 3BepHyTvCA A0 HaLwuoi
CEePBICHOI CNYHKOM 3a apeCOI0, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiHOMY NOCBigYeHHi. My 3 3aj0BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AIKOrO TaKOX BKa3aHWi BHU3Y. [lnA npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHWUX NPEeTeHsil Mae cuny HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii pery/oloTb JOAaTKOBUIM rapaHTiiHUM peMoHT. Lis rapaHTis Bawwmx npaBosmx
rapaHTiMHUX NPEeTEHsiN He cTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuiA peMOoHT € Ans Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLIMPIOETLCA BUKJ/IIOYHO HA HECTPaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AeteKToM MaTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETLCSH YCYHEHHSIM LibOro HeA0AiKY abo 3aMiHow anapaty. MaiiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, Lo Halli npuiaim CTOCOBHO CBOrO NPU3HAYEHHA CKOHCTPYWOBaHI He ANSl BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTiMHWIA JOrOBip HE Mae CU/M B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHWUYMX, PEMICHUUYMX 260 MPOMMUCIOBUX MiANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPW iHLLIM
noAi6HiM aisnbHocCTi. KpiM Toro, 3 Hawoi rapaHTil BUK/IYaTbCS BiAWKOAYBaHHS 3a MOWKOAKEHHSA Npy
TpaHCNOpTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo 4Yepes TEXHIYHO
HenpaBubHY IHCTaNAL,0, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLII MO eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHaC/ifoK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWIbHOT HAaNpyru B eNeKTpOMepei abo A0 TNy CTPyMy), 3/10BHUBaHHA NpU
3acToCyBaHHi 260 HeHaneXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpUKAag, nepeHaBaHTaxeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLEHNX A0 eKcnayaTauii IHCTPYMEeHTiB abo aKcecyapiB), HE4OTPUMAHHA
iHCTPYKLUiM NO TEXHIYHOMY OGCYroBYBaHHI i MO TEXHIL 6€3MNeKM, MPOHUKAHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @b0 CTOPOHHI BN/MBU (AK
HanpuKaag, NOWKOAKEHHA BHACILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHAC/ILOK 3BUYaMHOro 3HowwyBaHHs. Lie,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMynATOPIB, HA AKI MW, OAHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXXe BTPy4aBCA.

3. TepMiH Zii rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Big, AaTh KyniBAi. [apaHTiiHI NnpeTexsii cnig
npeg’ABIATM A0 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicaA TOro, AK By BuaABMAn
HecnpasHiCTb. MNpea’ABNEHHA rapaHTIMHNX NPETEH3IN NICNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TepMiHYy
BUK/I0YAETbCA. PEMOHT ab0 3amiHa npuiajy He NPU3BOAWTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TAaKOXK
3a BMKOHAHHSA TaKoi pob0oTH abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anaCHUX YacTUH HE MOYMHAETLCA HOBU
rapaHTiMHWI TepMiH. Lie CTOCYeTbCA TaKOXK | BUKOHaHHSA POGIT MICLLEBOIO CEPBICHO C/TYHOOI0.

4. [nAa npel’ABNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, Byab-1acka, HecnpasHUi npunag, 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKasaHy HU4e agpecy. [loganTe opuriHan JOKYMEHTY Npo KyniB/o abo iHWWI JaToBaHNM
[0oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI AoKady! 1o MOXAMBOCTI
AKHAMTOYHILLe ONWLWITb HaM, ByAb-1acka, MPUYMHY peKkaamadii. AKLWOo HecnpaBHiCTb Npuaagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUM PEMOHT, TO HEBAOB3i BU 0TpMMaeTe Hasay BiApeMOHTOBaHUIM abo HOBUM Npuiag,

Camo co60t0 3po3ymifo, Lo 3a BiANOBIAHY ONiaTy MU 3 3aJ0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNPAaBHOCTI
npunagy, AKi He oxoreHi abo Binblue He OXOMITLCA 06’eMoM rapaHTii. s uporo BucunariTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEpPBICHOI CNYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Innen auch telefonisch lber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen flr Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere flir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Geréat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches Uibersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.

® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min

)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

(3]

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nic
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e
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